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INTRODUCTION

La décennic 1970-1980 apparairra,  dans
notre histoire, comime lupoquc de la recon-
NaAISSance ]Ll!ld]quL progressive  des  commu-

autés er des régions qm COmposent  notre
pa}s, reconnaissance qui s’exprimera par Uexis-
tence d’assemblées de représenrants s oer
dlexécurifs.

Des pas importants ont ddja &ré aceomplis
p()ur notre L,()lT]TﬂllnﬂUtL er 1Lthtﬂ_11LL !i\(lnL
de votre assembléc qui a déja réalicd depuis
sa naissance un travail Idgislarif oo politigue
important ¢t fécond,

Une nouvelle ¢tape est franchic anjourd’
par la création d'un exéeutif propre G norre
communauté ¢t par un dargissement imposring
des compétences qui nous sont dévalaes,

Au sein du gouvernement ont ¢t nstituds
quatre exéeutifs. Clest au nom de Fexdéeniif de
la communautd frangaise er co ma qualitd de
président de cer exceutif que je prends la
parole aujourd’hud,

Cer exéeutil est, des a4 présenr, chaee de
I'ensemble des compéiences dites culrirrelles,
énumérées a larticle 39545 de la Constiation.

Il sera, des le premier juin, compcéiens poir
les mati¢res appelées, dans Taccord pouverne-
mental, maticres personnalisables,

Notre déclaration porte sur Pensemble des
compétences et le débar qui suivra portera
bicn entendu sur Pensemble de ces compérences.

Par la suite nous devons distinguer denx
crapes dans notre dialogue.

En un premicr temps qul, tous Pespérons,
s'achevera a la fin de annde, nous serons tenus
d’ebtenir de vous les autorisations nécessaires

A I'exercice de notre pouveir dans les matieres
culturelles.

Ce n'est quiensuite que les relations entre
Pexdéeurif ¢t son assemblée prendront leur tour
definiil en embrassant A la fois a toralite des
compéences dévolues aux communauiés et la
roralit¢ des dimensions juridiques et politiques
de ce dinlogue par Vinstavration d'une respon-
sabilit¢ politique spécifique a notre commu-
nauee.

fodeclaration qutil m'est donné de pro-
noacer devant vous est 3 la fois Pexpression
de cerre nouvelle me' ct surmm la prefigura-
sion dun ordre de choses plus défintit gulil
VOLUs dppm[lcndrd. d'instaurer en tant que
membres du pouvoir 1égislatf national, dans
les meis & venir,

Mais les termes d'expression et de préfigu-
ration ne doivent pas nous tromper sur la
nature de notre déclaration.

I one ¢agit pas dabord ct avant rour de
prononcer un  discours symbolique. 1l §’agit
bel et bien de vous proposer les lignes direc-
trices 'un programme dlactions concrétes que
nous vous proposons d’accomplic pour établir
dans les fairs, ¢o au héndfice de tous nos conci-
royets, ¢ notveau pouvoir en train de se
construire.

Dans cetwe période de mutadion progressive,
nous nous assignons trois objectifls politiques
fondamentaux

Donner un avenir a notre communaute,

2. Créer une communaute au service de ses
membres.

3. Construire les instruments dacrion de
noire communate,



1. DONNER UN AVENIR
A NOTRE COMMUNAUTL

1.1. Une idenrtité culturclle propre

Notre premier devoir cst de répondre aux
nombreuses aspirations vers un meillenr « deve-
nir » de notre communaucé francaise. A Péeonie
de nombreux milieux culturels et sociaux, nous
devons réaliser le projet politique de Paffirma-
tion d'une communautd francaise qui mer en
valeur ses atouts sans nicr scs handicaps. Nous
dégagerons ainsi notre identit¢ propre en met-
tant en relief ce qui est la sensibilité commune
de tous ceux et de toutes celles qui partagent
la méme communautc en pensée.

1.1.1. Asprect politique

Le développement dPune conscience collee-
tive est unécessaire pour la vitalitd méme de
notre communauté, au-dela des régions, Dans
le domaine social comme dans le champ cul-
turel, que ce soit a partiv d’initiatives publi-
ques, de mouvements volontaires ou d’organi-
sations privées a but social, nous devons nourrir
[e grand dessein dun plus-Grre,

Sans nicr nos particularismes locaux ou sous-
régionaux, nous devons étre attentifs 4 com-
prendre la communauté de destin qui doit unir
tous les francophones de ce pavs.

Cette affirmation de la communaued fran-
caise de Wallonic et de Bruxelles est daucant
plus nécessaire, dans le contexte de la trans-
formation de nos institutions, qu'elle scule
peut assurer équilibre entre les deux grandes
communautes dont notre pays a besoin, Dans
cette optique, Pexécutif veillera & donner un
retentissement tout particulier 3 la [ée de In
communaut¢ du 27 septembre.

Le fait que prés d’un quare de [a popslation
de la communauté francase de Wallonic er de
Bruxclles soir localisée dans la région hruxcl-
loise justific Ta reconnaissance de Ia spécificitd
de la 1Lg[()n bruxelloise, au sein de la con-
munauté. Certes, la politique de Tensemble de
la communauté doit affirmer son unité, wmais
il est incontestable que les conditions institu-
tionnelles et socio-économiques sont rres sou-
vent pardculicres a Bruxelles.

En particulier, on notera :

— Un grand nombre dactivités du domaine
des competences des communaurés garde actuel-
[ement une structare bilingue 2 Bruxelles;

—- La cooperation avee TPexdeutif Jde In
region de Bruxclles prend des modalités bien
précises ot tiendra compte du faic d'une parti-
cipation flamande 2 cet ¢xéeutif,

4

- da prise de conscience dane apparte-
aance o l' cOom ”]”'IIU\L‘ H l]] LllCl ¢ i!‘li-“;]laL HC
pose cealement sur le pourour de o eégion de
Broxelles ou plusicurs communes comptent ine
presence francophione importange voire imajori-
ratre sans que les habitants puissent exprimer
comme ils lv soohaiient leur appartenance a
i communaute rancase de Wallonie et de
Broxclles;

Les pertes d'emploi et le départ de
population sont particulicrement sensibles.

Bruxelles a perdu 19, poes de sa poprilation
belge en dix ans. Les jeunes s’en vont, deux
maissances suro cing o Broselles sone le fair
dimmigees, Maceucl de L"L'li"-t.‘i lewr apprentis-
sape rapide et efficace de la langue frangaise,
sont des conditions de leur reussite profession-
nelle er dérerminerony le visage culeurel de
Bruxelles avant vingt ans,

1.2 Le soution aux createnrs

Laffirmarion fa plus cleviée de notre génie
propre peur et dJoit se manifester dans la
création artistique, domaine privilegie sl en
est de Pame dun peaple. Il est done important
de promouvoir ¢t de soutenir toutes les formes
et manifestations artistiques qui existent et se
développent dans notre communaute, que ce
soit dans le domaine des beaus-arts, notam-
ment, en encottrageant les artisies qui illuserent
notre communaute, dans le domaine de Maudio-
visuel er du cindma {quil soit professionnel
ou amatcur). Ce soutien, nous devons Penvisa-
ger au niveau de Fencadrement er des subsides
mais ¢galement au niveat dc ‘mformation tant
au scin de notre pays, qu'au scin de route la
Francite,

Nous avons la chance d’¢tre dans un pavs
ot de multiples talents ont fleuri. Nous devons
préparer une nouvelle gendration qui prendra
la releve de ces grandes personnalitds qui sont
le témoignage de notre dynamisme culturel.

Pour cela, it nous faut intégrer dans notre
activn de promaotion cr de soutien, 1a jeuncsse
qui est le ferment de notre vie culourelle Tuture,
I"associer davantage a tout ce qui se fait et se
fera dans le demaine cultured, aider @ Ta nais-
sance de mouveaux eréareurs

I nous faut prendre garde de ne pas aban-
donner ta culiure aux sociologues, aux psycho-
logues, aux burcaucrares @ les artistes doivent
rester ley promiers. 115 ne le seront que si nous
les aidons par une action cohérente ot efficace
SANS PDAFU-Pris el sans coneraintes.

H nous faut souligner Iimportance  que
prend cr prendra tour le secteur audic-visnel
dans Ies anndes qui vont suivre. Laudio-visuel
est, sans conteste, un des moyens les plus déter-



minants pour affirmer nowee identied culmrelle
propre. Eo premier lisu, il faudra inrensifier
les formules de collaboration et de coopiration
entre la RTBF cr les divers circuiis culiurels.
Dautre part, les réformes de structares an sein
de Ta RUBY dorvent aussi abourir 0 une mail-
leurc maitrise de la gestion du plus grand orga-
nisme de notre communautd.

Notre situation particulicre au niveau  du
ciblage méritera une attendon particulicre,

De méme, le développement « spontand »
de t¢lévisions communauraires ot de radios
locales, — sans oublier la bande des citoyens
(C.B) atilisce par les radios-amateurs — 31l
est le signe rangible du dynamisme de notre
communauté, n'est pas sans poser des questions
miportantes ausguelles il nous faudra répondre
ropidement. 51 dans des limites budgéraires
imncéricuses, les explriences se poursuivent, il
faudra, car il o'v a pas de raisen quiil en soit
autrement,  qu'elles  impliguens towe  notre
communauid en Wallonie et & Bruxelles. Nous
devons cviter Panarchic des ondes et trouver les
réglementations nécessaires compte tenu de ces
inittatives,

L3 U arenir ponr notre passe

Une communavid qui se priverais de son

pass¢ est condamunde 2 se dessécher ou pis
encore 2 se diluer dans un monde informe qui
n'a déja que trop tendance a gemmer les dif-
férences er les specificités. Notre passé doit ftre
parmi nous €t ¢n nous.

I est fmporrang dans un monds o Tes
villes commencent de plus en plus a ressem-
bler les unes aux autres, de protéger ce qui sont
les vestipes de notre passé. Nous avons et
noeus une histoire architecturale pardculior:-
ment riche. H st néeessaire de continuer Paction
de misc en valear de tous ces sites ef monuments
architecturanx par des restaurations, des embel-
lissements,... et aasside les faire connaitre aceux
qui vivent & core de ces témoins de notre passd
sans méme parfois se rendre compte Jo Jeur
beautc.

I.u—,l.

T est tour aussi imporgant de faire revivee
et de faire connairre d'autres témoins de norre
PAasse 1 nos musiciens, nos poingres, nos o
vains. Nous avons assez Jdonnd au monde que
pour ¢étre fiers du nos createuars, pour les faire
vivre en nous et continucr a les faire connairre
autour de nous. Dans cec espriy, i) comviendra
de micux prosenter Phistoire de notee commu-
nauté dans lo cadre des prosramines scolaires,

Nous devons enfin dtre artentits auvy ares
et traditions pupul‘mu Chaque jour qui passc,
il v a au moins un membre de notre
nauté qui meurt, Ciportant avee lui un crisem-

ble d'expériences, de connaissances, de prati-
ques qui ne se transmettent que pat appren-
tissage cf la rradition orale. Avant qu’il ne
soit trop tard, nous devons recucillic ces tré-
sors qui se rattachent aux actes les plus humbles
de notre vie guotidienne.

1.2. Un projet de développement

Pon regarde une carte du monde, deux
constatations doivent nous frapper.

A Téchelle du monde, notre communauté
est tres petite. Ble ne peut survivee qu'en s'in-
sérant dans Pensemble des ¢changes internatio-
naux qui forment la base de la réalité politique
¢t ¢conomique d’avjourd’hui. La survic de notre
communauté est lice au service qu'elle peut
rendre aux autres.

Ln second lien, on peut dresser une carte
du monde ou plus simplement de Europe, o
$'inscriraient en noir les régions au passé plequ-
gieux qui n'occupent plus avjourd’bui quiun
rang derisoire,

Cette double constatation doit guider notre
conduite. Notre avenir dépend pour Pessentiel
de notre capacit¢ a nous forger un avenir ¢co-
nomique. Et la répartidon des compérences
entre communaut¢ ¢t région ne peut hous
conduire a envisager un développement socio-
culturel indépendant de nos cfforts de recon-
version conomigue,

Bien qu’a prieri les programmes socio-cul-
turcls semblent étre doignés des preoccupations
socio-Ceonomiques, il faut insister sur le role
important 4 joucr par la communauté dans la
restructiration de notre économie, tout spé-
cialement dans les entreprises de service.

Afin de réaliser ces objectifs, la commu-
naut¢  cntend  divelopper  plusieurs  types
d’action

-— Unc politique de production de biens
culrurels er sociaux;

— Une politique démographique et fami-
liate colwrente;

— Une contribution originale 4 la politigue
de Pemploi.

1.2.1. Politique  de production  de  biens
cufturels

Nous devons veiller a une meilleure exploi-
tation de nos créations culturelles.

Des actions specifiques visant a rentabiliser
au maximum nos réalisatons socio-cuiturcties
seront ]niSL‘.'\ C11 uvre 1‘1 tous ICS ”iveilll.‘(.

Clest ainsi que pourrair ¢tre ¢tablie une liste
de nos principales réalisations susceptibles d'in-



téresser le marché international. H conviendrai
des lors (ue soient consentis des efforrs off
ces de promotion de ces productions en vue do
permettre 4 davantage dentreprencurs, d'entre-
prises, de¢ realisacions  de la communanie
francaise  Wallonie-Bruxelles,  deflfectuer wne
percée sur le marché érranger.

(A

Llexéeutif, par ailleurs, incitera les o entre-
prises » d’un méme sectenr ou @ productions
complémentaites 2 se grouper. méme en aseo-
ciation temporaire, afin  de  présenter anx
acheteurs étrangers une gamme plos Targe de
réalisations, facilitant ainsi leur accession au
marché étranger.

Les ¢léments sitivants pourrens ¢rre pris on
compte pour realiser cor objecrifl

— Une mise cn place progressive des
¢léments Fune politique de production er de
promotion de longs ot courts métrages:

— Dedition de livees et de disques & desti-
nation des marchés drrangers sera encouragde;

— Une mise en valeur sycedmatigue de ros
richesses touristiques sera opéréc,

En matiére sociale of culiurelle! In commu-
nauté aura comme préoceupation constante Je
veiller a ce que les commandes puhlicues offoc-
tuées dans les secteurs relevane <o ses compd-
tonces sofent utilisées commie un instroment au
scrvice de cefte méme commuaautd franeaisi,

Un effort systématicque sera consenti pour
insérer la politique de marchés publics, relevant
de Pinfrastructure sociale er culrurelle, dans lo
cadre des objectifs ceonomigoes eéndérpus o
plus spécialement des stracégies de poiiticue
industrietle reprises au niveau de Ly planific
cation. '

D¢ méme, une part aussi large que possiple
devra Gtre réservée avs productions de fa com-
munauté francaise dans les secreury

— Tnfrastructure sportive of colrurelle —
matériel sportify

— Mddecine préventive, infrastruciure hos-
pitaliere;

— Infrastructure touristigue:

— Formation professionnelle ot didactione,

Un des effers escompres de cette palitigue
consistera Cgalement en o mise en wuvre des
commandes publiques comme moven de soutien
de la technologie nouvelle.

Un aurre objectif important poriery sur L
recherche scientifigue applicude any matior

relevant  du  pouvolr communsurire. O
ainsi que Pexcenrif veilless 3 oo gntune mast
importante de notre activitd de recherch
axée dans une perspective Jdeo valorisation
industrielle, vers la satisfaction  Jde hesoing
collectifs (santd, équipements socio-collectifs?,

1 enéentil instituera au nivean de la com-
munaare un didlomee permanent entre les insti-
farinne aniversitaives, lew orpanisations feono-
miques, soviales e culturelies et les pouvoirs
oublics fcommunautaire et locaux).

220 Use politiane fandiale et démo-

o
Qrapeigue

Tour Jabord Pexcéeunf veillera a combler

sa signification 4 PAnnde de Phnfance.

ton des projers permcitant Jde donner toute

Fao volirtgque  démographique  doic faire
partie micerante an projer deosocided, Siy face
au phénomaone de décraissance Jde la popula-
tion, b apparait raisonnable de se fixer pour
obicctif un redressement qui permetre d'assuier
un s ner de brorenredaction cgal aoun et
dene asserer Lo sursvie de la communaure, i
serait sinplisic de résumer Ia politique démo-
sranhique dains une politigue exclusive-nata-
Hske.

Cest amsi quiil apparaic plos fonddé de
Sattaguer aux ohstacles qui STopposent au
relévement de Ta population.

1 importe done
— Drameliorer Pérai de sante des card-
cories de population done ta morralite  cse
anceralevment Hevée, Cest-a-dire les enfants er

fes adulres masculing,
assurer le developpement dhune
pareett libee ol sagic de Jever Tes obstacles
Jordre physigue, matéricl ou colourel qui
emmichent les couples davoirr des enfants en
nembie aussi réduit ou aussi ¢levé quitls e

Jorranty

Wasserer Paceucil de Penfant dans Ia
sostéts I sTapee de tendre a ne plus metrre en
concurrence Pépanouissement de Penfant avec
avlul des parents.

Sl fant done développer les cquipements
rifn rels que les eréches et les centres

di o operite enfanee, afin de permettre aux
st aui e disirent deocentinger a0 mener
P vie professionaclles 11 fane anssi que des
milicny de garde consticuent ¢ milien socio-
cducatit stmulant le développement de Penfant,

SO0 L".)”\

Dans cotte optioue, los centres de o perite
enfanes regroupesaient des services de halie-

warde !

. de conspliations, deognidance medr-
cale v osociale er Jaides familiales volantes
Socounant odomicile des enfants malades.

o

I"‘Iit‘"

ot les services de gardiennes a

L

FCH e SO BT e,

Prexceutif devreair attacher cgalement a Ia
creation ef au développement d'une diversieé



de services collectifs ayant pour mission d’aider
dans leurs taches ménageres les  femmes

exergant une activité professionnelle,

D’autre part, il ne peut plus ére ques-
tion pour notre communauté de permettrce
lexistence de citoyens de scconde zone, dc
marginaux, sans envisager les moyens de leur
donner des possibilités d’accession a un statut
décent.

Fn ce qui concerne les immigrés, Paction
de Fexéeutif veillera a mettre en place -

— Un enscignement adapté, tenant compte
des difficultés d'intégration rencontrées par les
enfants des travailleurs immigrés;

— Le deéveloppement de cours de francais
pour adultes;

e A la présentation
de Tidentit¢ culturelle de Pimmigre;

— 1k conviendra de tenter dc rattraper les
investissements sociaux toujours reportés (for-
mation professionnelle, centres  d'interpretes.
atde juridique...};

— Un réseau structurd de accueil, afin de
favoriser Pinsertion de Pimmigré dans la vie
civique ct sociale du pays d'accucil.

Pour ce qui concerne le quart monde, la
communaute envisagera le développement d’ac-
tions globales & destination de ces personnes
pour lesquelles la faiblessc des revenus n’est
pas la seule cause de la pauvreté, mais constirue
Peffet de handicaps multiples (médicaux, cul-
turcls, sociaux).

1.2.3. Contribition o la
Femploi

politique  de

Limportance du chémage et notamment
du chémage des jeunes fait de la formation
professionnelle une de nos  préoccupations
majeurcs.

Iexécutif devra s’attacher 2

— D¢velopper unc meilleure connaissance
de la situarion existante;

— Envisager une meilleure gestion de I'in-
formation dans cc domaine;

— Permertre une réelle adéquation entre
Pemploi et Penseignement;

— Etablir une évaluation prévisionneile
des conséquences des décisions a prendre;

— Décider des moyens prioritaires 4 mettre
en ccuvre, des structures A mettre en place, des
formations a privilégier;

— Flargir la notion de crédic d’heure 3 la
notion de « crédit de formation », avec alter-
nance reconnue entre les périodes de formation
et d’activités professionnelles.

Infin dans la concertation avec tous les
milieux intéresscs, il faudra s'assurer de la
cohdérence des programmes proposés pour éviter
les doubles emplois, les filicres inutiles et pour
faciliter les passages entre les divers types de
formation proposds.

La formation pcermanente sera en outre a
considérer comme une source de développe-
ment autonome  par les scrvices nouveaux
quielle peut rendre et les emplois de qualité
qelle peut créer. Une attention particuliére
sera accordée 3 la formation des formateurs.

Par ailleurs, Vexécutif recherchera un déve-
loppement gualitatif de Vemploi social et cultu-
rel, notamment par une application d’un véri-
table troisi¢me circuit de travail.

2.4, Politique du tourisme

exdéeutit veillera a insérer le développe-
ment des activités relevant du tourisme, d’une
part dans le cadre d’une politique dynamique
du patrimoine artistique et culturel, et d"autre
part dane une optique a finalit¢ économique,
c’est-a-dire la mise ¢n valeur des possibilités
touristiques régionales et locales par un déve-
loppement adéquar des équipements indispen-
sables.

1] sagira d’entreprendre une véritable pla-
nification  touristique prenant en  cause les
éléments suivants

— D¢finition du meilleur mode de dévelop-
pement touristique en fonction de la structure
socio-¢conomique  régionale  (tourisme  social,
rourisme rural);

— Protecrion de¢ 'environnement  narturel
et monumental:

— Evaluation des investissements nccessai-
res pour réaliser des opérations permettant le
développement d'infrastructure dans les sous-
régions nettement défavorisées au point de vue
infraseructure,

— Renforcement des mesures de protection
sanicaire.

(Uest pour ces raisons que la formation de
programmes de développement a long et court
terme est indispensable.

Au niveau strictement institutionnel, 1 sera
nécessaire d’adopter une coordination avec le
niveau régional, afin Que cctte matiére ne
devicnne pas un terrain de concurrence ct de
compétition entre le niveau régional et com-
munautaire.

Afin dc conerdtiser ces objectifs, Pexécutif
mettra cn place les instruments permettant de
fairc face aux exigences nouvelles lices au déve-
loppement du tourisme sociak.



1.3. Notre présence dans le monde

1. Nous participons d’aboerd au mende cul-
turel frangais,

Ie concept de «francophonie » ou de
« francité » ne doit pas étre alimenté par ct
pour des ambitions politiques nationales. 11
doit servir de licu de confrontation, d’échanges
des différentes expériences d’antonomie ou d’in-
dépendance que chaque partie de ce monde vit
selon ses spécificités propres... La francophonie
doit étre une source d'échanges entre des com-
munautés vivant dans des contextes politiques,
sociaux, économiques différents.

Chacun doit pouveir vy déterminer avec ses
partenaires ce qu'il y apporte et ce quiil en
recoit. C’est dans cet esprit que la communautd
francaise Wallonie-Bruxelles développera  ses
relations avee tous les pays particllement ou
entiérement de langue francaise. Le méine esprit
présidera a Panalyse de notre participation
IAgence de la coopération culturelle et tech-
nique dont lc siege est a Paris.

2. St nous appartenons a la communautd
culturefle francaise, nous participons aussi a Ia
réalité de la Belgiquc.

Dans ce pays, nous devons raffermir les
licns culturels entre toutes les communautes.

Sans taire les difficultés que cela comporte,
ce serait A notre honneur de conclure entre les
deux communautés un accord culturel qui met-
trait en valeur ce que nous 4vons en commun ¢
qui feraitdécouvrir 4 chacune d’elles les richesses
de Pautre. Cet accord s'inserirait non sculement
dans le cadre de la réforme géndérale de Pliat,
mais serait surtout un ¢lément mohilisateur de
notre volonté de vivre en commun dans le
respect des diversités de nos communautds cr
de nos régions.

De méme, nous devons intensifier nos rap-
ports avee Ia communauté culturelle allemande,
Jaurai Poccasion avee Madaime De Backer de
faire une déclaration générale a ce sujet, lors
de 1a discussion du budger de la communaut¢
allemande.,

3. Au niveau des relations bilatérales dont
nous devens mesurer le poids par rapport a
nos actions multilatérales, [a priorité sera don-
née a nos voisins immediats en particulier la
France ct cela pour des raisons glographiques
et culturelles ¢videntes,

Lannce 1979 verra aussi Uinauguration du
Centre de la communauté francaise a Paris.

Nous attachons beaucoup de prix a la
réussite de ce projet, qui doit faire découvrir
dans un pays qui nous est si proche, les riches-
ses parfols méconnues de notre communautd,

Par cette maison, nous devons ausst étre a
I"écoute de ce qui se fait en France.

Mais dans I'Furope en formation, nous
devons ausst développer nos relations avee les
pays de culture germanique ou anglo-saxonne.

La Francitd — et done notre communauté —
a un grand role 4 jouer dans la construction de
Punité curoplenne et dans le monde occidental.

4. Quand nous ¢largissons nos horizons,
Cest particaticrement vers le Magreb ec PAfri-
que Noire que nous nous tournons. Nos rela-
tons  hilatérales devraient v étre largement
développées avee ceux Je ces pays respectucux
des principes de la déclaration des Droits de
homme. Nous avons la-bas une présence
assumer, Un champ d’action immense & déve-
lopper, L'intérée de notre jeunesse pour la
conpération au développement v (rouverait un
nouveau souffie.

Par ailleurs, une action spéafique de la com-
munauee dans le domaine de Ia coopcération au
développement  sera développee,  notamment
dans Ia formation des coopérants.

2. CREER UNE COMMUNAUTE
All SERVICE DE SES MEMBRES

i importe de promouvoir notre commu-
nauté¢ congue comme un ensemble, nous ne
pouvons en exacerber ln dimension collective
au détriment des personnes qui la composent.

Notre communauté doit étre avant tout au
service de ses membres.,

2.1. Une politique pour tous
avee unc actention particulicre
aux plus défavorisés

Il faut construire une socicté qui  soit
ouverte A routes les catégories de la population
et qui tienne compte des différences dues au
milien social, 4 '¢ducation, a Udge, 4 la mala-
die, 4 la culture et des inégalités ducs aux
mimes causes.

La nouvelle répartition des compétences a
conduit a réunir entre les mémes mains, 1a plus
grande partie des moyens que les pouvoirs
publics ont, au fil des ans, construits et dégagdés
pour contribuer au développement des person-
nes ¢t tout particulicrement des plus fragiles et
des plus démunis d’entre nous.

Cette nouveauté nous offre une chance
cinorme de promouveir des projets de dévelop-
pement beaucoup plus ambiticux, qui doivent
permetire 1a prise en charge des personnes dans
la totalité et la complexit¢ de leurs probléemes.



C’est ainsi que Pefficacité de la politique de
sant¢ pourra éure renforcée par la prise en
charge des aspects culturels ¢t sociaux liés 2
la maladic, que la politique menée en faveur
de la famille, de I'enfance, de la jeuncsse, des
immigrés, du troisieme age, des handicapés,
pourra ¢tre menee tant du point de vue de la
sante que du point de vue culture] et social.

Nous pourrons ainsi apporter des réponses
positives aux critiqques qui ¢’éléevent de plus en
plus contre la dispersion des efforts et Pabsence
de coopération entre les scrvices et les déparre-
ments chargés d’aider ceux qui éprouvent des
difficultés 4 &tre des citoyens a part entiére,

Cela signific que l'on tourne le dos a une
politique paternaliste d’assistance et Jd’¢duca-
tion ¢t que l'on opte par contre pour ung
société qui respecte la différence er donne &
chacun les moyens de développer le projet de
vie individuelle et sociale qui convient le micux
a son état et a scs aspirations,

2.2, Une politique avec tous,
c’est-a-dire avec les intéressés cux-mémes

le regroupement des compérences nous
offre une chance énorme de mener des poli-
tiques cohérentes et plus globales, ce regroupe-
ment constitue aussi uUne tentation et unc
menace.

Nous devons 4 tout prix ¢viter gqu’au nom
de Pefficacité, nous construisions un apparcil
administratif gqui éroufferair les personmes au
lien de les aider. Notre politique visera done &
éviter tout patcrnalisme burcaucrarique, forme
pernicicuse de totalitarisme,

Il faut également Cviter les risques que
feraient naitre tant la concentration er la cen-
tcralisation que la professionnalisation et [a
prisc en charge par les institutions.

Nous devons, d'une part, mettre en ccuvee
unte politique sociale ol s'uniront fes ressources
du service public ct du service privé.

L’exéeutif de la communauté prendra I'ini-
iative d'organiser une concersation enrre les
deux sccteurs afin d’arréter de nouvelles formes
de collaboration.

Nous devons, d'autre part, permettre 2
chacun sa propre prise en charge avec ["aide dc
groupes et des communautés de base en pra-
tiquant le principe de la subsidiarité et fe
respect du plaralisme,

2.3, Une politique dc loisirs actifs

Le gouvernement a Pintention de mener a
bicn un programme dconemique qui prévoit,
entre autres choses, la réduction progressive
et programmce de la durce du travail.

Cette mtention lance évidemment un défi
a1 notre communautd,

C'est bien entendu aux interlocuteurs so-
claux cux-mémes 2 décider Jde la forme et des
modalités que prendra Ta réduction de Ta durée
du travail. Cest en fonction de leur choix que
nous saurons a quoi pourra étre utilisé le remps
ainsi ¢épargnd.

Sl importe que les choix aboutissent a une
mcilleure situation sur le marche de emploi,
il faur aussi que la réduction de la duréde du
travail soit une source d'enrichissement pour
tous ceuv uui en bénéficient.

Sila reducrion de la durée du travail éend
d'une maniere significative le champ de remps
libre, nous devons étre 1 méme dratder chacun
A faire de ce temps, un temps de loisirs acrifs
et créateurs,

2.4. Application de ces principes

Tant dans le sectenr de la santé que dans
le secteur social, on encouragera donc les initia-
tives. publiques ou priviées, aui se développent
actuellement pour offrir des formes alternatives
de soing or d’aide sociale qui permettent de
maintenir la personne dans son milicu social.

A Dans le domaine de la santé

-— Dans le domaine des affections physi-
qiies, il s agit des soins coordonnés 2 domicile,
a paroie d’¢quipes on collaborent médecing, in-
fumluu, paramdédicaus,  aides familiales et
seniors o rravailleurs sociavy, Les expéricnces
entreprises  seront soutenues et évaludes  de
manicre o crablic les modalitds de financement
de ce tvpe de dispensation de soins.

Dans le domaine de la sante mentale,
outre e développement des centres de sante
mentale extra-hospitalicrs dont le nombre sera
adante aux besoins et dont la snbsidiation sera
améliorée, on cncouragera les organismes ot les
services qui ceuvrent 2 la prévention des trou-
hles du comportement ou qui aident lus per-
SONICS €N Crise ou en postcure.

— On tendra o permettre aux bandicapés
U oaus personnes geces de p()mmr |m111 du
maxinum  dautonemie of participer 4 la vie
sociale. Lo maintien au domicile ou dans les
logements individualisés doir érre favorise par
des services d’aides approprics; dlautre part les
cenires de jour doivent Stee un licuw dhactivieés
et de rencontre,



— Dec fagon plus géncrale, il conviendra de
mettre en place une orgauisation plus ration-
nelle et démocratique de structures sanitaires.
Pour ce faire, il sera nécessaire de promouvoir
une structure meédico-sanitaire ol tons Ies tra-
vailleurs de la santé participent au  travail
déquipe et au partage des responsabilicds.

— L’organisation d’une médeciie de eroupe
et de maisons médicales scra encouragée, parce
qu'clles présentent des structures plus souples,
plus disponibles, plus proches de 1a population
¢t micux aptes 4 répondre aux besoins des plus
défavorisés.

Lintensification  de Paction en matiére
d’¢ducation sanitaire ainst que la promotion
du perseanel paramdédical dans le prolongement
de la politique de Tn formation professionnelle
et de Temploi seront Czalement des ¢léments
importants de notre politique dans ce domaine.

B. Fuscignemernt

L'exécutif communauraire entend  donner
son plein cffet 4 1article $9bis, § 2, 2 de o
Constitution ct traiter au nivear du Consetd
culturel tout ce qui, en maticre d'¢duearion,
n'est pas réserve au Parlement nasional.

L’exercice de ces competenees devroir per-
mettre une approche globale des problémes de
formation et faciliter les relations entre le sec-
teur de I'éducation permanente, la politigue de
formation continue ¢t Penscignement  oradi-
tionnel.

Dans cet espric, PExceurit mertra soue en
wuvre afin que les différentes possibilités aui
sont offertes par les dquipements culrurels et
sportifs sotent davantage ntlisées par les ensei-
granes et les ¢leves et que les infrastructures
sportives scolaires de tous les réscaux puissent
Ctre utilisdes par les groupements sporrifs et
culturels.

Dans l¢ cadre de la politique daceneil des
enfants, des dispositions seront priscs pour que
solent mis cn place des services de goarder
accucillant les enfants avant et apres la 1()urnu
scolaire, pendant les coneds hebdomadaires ¢t
pendant fes vacances. Ces garderies seront ani-
mées par du personnel competent. Ta surveil-
lance active et une aide cfficace et ¢ducative
aux leves qui restent a Péeude apres les heures
de cours seront egalement privigs,

Lracees aux allocations d'¢tudes sera orientd
vers tne meilleure information ¢t vers une uti-
lisation réservée prinapalement aux famillos
peu aisées.

A titre espdrimental et pour certaines 1
gions scolaires, dans une approche concereée
avec tes divers milicus intéressds, il sera institue
un diserict ¢ducatif qui impliquera la mobilisa-
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tion de toutes les ressources ¢ducatives dun
milicu et 1a coopération des diverses pariies
INTETUSSCeS.

C. FEducation permanente

La politique développée par PExéeutif visera
au renforcement de fa lutre contre les inéga-
lités en rééquilibrane les efforts en faveur des
défavorisés culturcls. Sans négliger les efforts
d'une authentique démocratisation de la culture
ni cenx qui visent la promotion de loisirs acrifs,
la priorit¢ sera donnée au dévelonnement de
I'éducation permanente ¢t de la démocratie
culturefle.

Plus que jamais, dans la sitnation de erise
que nous vivons, il faut développer Teffort
d’éducation permanente ¢t de démocratie cul-
turelle. Celle-ct se réalisera notamment an sein
des organisations de Péducarion  permanente
¢t de promotion socio-culourelle des ﬁ:";n-';&fl—
leurs, des organisations er centres de jeine
des centres de lecture publique. des centres
culturels et des diverses imitiasives des pouvoirs
publics locaux. Pour poursuivee cer effort, il
sera nécessaire de développer le sourien o a
création de Pemploi culmirel, condition néces-
sairc 4 la mise en ccuvee de route politiane cul-
turelle. Dans ce domaine, le secteur doit &sre
considéré comme un secreur de Femploi.

Dans ce but, 'exécutif poursuivra Pappli-
cation du déeret du § aveil 1976 relanif aux
organisations  J’'éducarion permanente et de
celui sur la lecture publique simultanément au
développement de la politique et de Ta jeunesse
des centres culturels et & Lo miise en place di
Centre de formation a Daction culturelle, le
CEFAC.

Un instrument privilégic consistera pour
Pexéeutif en des actions de formation vers les
travailleurs et, de maniére plus générale, vors
des personnes "de {aible niveau de scolarisation.

Afin de construire une sociéré o la création
de solidarité, on la réduction des incégalités so-
ciales et culrurelles sont des objecrifs priovitaires
de la politique, Ta communaure devra permetrre
la poursuite dlinitative libre et volontaire dus
personpes, ainsi que Paction de mouvemenis
organiscs basds sur Pengagement libre et volon-
raire des travailleurs.

Il sera done néeessaire de developper entie
les iniciatives publiques et Tes initiatives libres
et volontaires une vraie coopération et coord:-
nation afin de renforcer leur efficacité sociale,

En ce qui concerne jes rapports entee Pensei-
enement ¢t I'éducation permanente, exéeutif
veillera o developper ¢t A renforeer los premicres
réalisations cxistautes et noramment celles da
Puniversitd ouverre.



D. Sports

1. Notre action ¢n maricre sporiive  doit
continuer a développer un large ¢ventail d'ac-
tivités sportives, de Toisirs o denrrerien au
profit de 'ensemble de la population. El'e devra
étre articulée avec notre politique préventive on
matiere médicale,

L’opération « Sport pour Tous -« doir sur.
tout viser les personnes du deuxiéme ¢t du troi-
sitme age et tour spécialement les handicands.

Plle devra &rre articulée avee notre politi-
que préventive en matiere medicale.

2. Le sport organis¢ represente dans notre
communauté plus de 7 000 clubs sportifs grou-
pes dans quelque 80 fédérations. Nous devons
velller 4 soutenir Paction de ces mouvements
volontaires animcs le plus souvent par dex
personnes béncévoles dont an se plait & souligner
le dévouement, leur réle éducatil et Joccupa-
tion des loisirs au profit de {a jeuncsse érant
fondamental. Au niveau des fédérations, nous
devons contribuer a améliorer Te climar né de
Pexéeution du décree du 22 décembre 1977,
Nous devrons trouver des formules pragniae-
tiques qut nc heurtent pas la sensibilig do
monde sportif,

3. Le sport de représentation doit Crre e
soutien du sport de masse. Il se prépare dis la
periode scolaire, Les sections « Sporrs-Frndes »
dans Tenseignement secondaire devront étre
développées. les contacts scront pris avece o
Comitd interfédéral et olympique belges pour
examinet les problemes de notre ¢lite spariive.

4, Nous devons imaginer le maximum {’in-
frastructures polyvalentes en voe de réduire les
colts unitaires et augmenter le fonctionnalisme
des installations. Dans cer csprit, | prorocale
conclu par les ministres de 'Education ot de la
Culture francaise cn maticre de coneurtation
des infrastructures sportives sera excéeurd¢ dans
un csprit de large comprehension entre es
pouvoirs publics ¢t les pouavoirs organisarenrs
intéressés. Un effort particulier scra fain en
faveur de la réuovaron et de Paménagement
des anciens badmentss communauy pour daser
nos populadons rurales de fovers comumuinau-
taires proches de leur sensibilird.

E. Jeunesse

La politique de la jeunesse est, depuis 1971,
de la compétence des communautés. Flle fai-
sait Pobjer d’une approche globale, dans 1o
cadre du deparrement de la Culeure francaise.
Cest par référence aux problemes d'ensemble
de notre communauté que doit ¢ poursuivre
Paction de Texécutit,

Le soutien aux organisations de jeunesse,
st actives cher nous, se verra renfored par le
décrer done le projer sera examing ineessam-
ment cn commission. Parallelement, un projet
de décrer devra mettre 3 jonr et apporter plus
de vigneur an souten des centres de jeunesse.

La nécessitd de micuy cerner les objectifs
résulee du transfert de competence du ministére
de la Justice au ministére de la Communauté,
de Tx responsabilicé si lourde de Ta prorection
de la jeunesse. Ce sransfert doit ére Tocension,
dans toute la mesure du possible, de faire pré-
valoir une approche sociale des problemes de
la jeunesse en difficcled, et non plas tanr penale.
Dans ce bur, Pexceutif s’engazera dans I voic
du  développement, pradent mais  dérerming,
des centres deducation en milicn ouvert.

3. CONSTRUIRE
LES INSTRUMENTS D’ACTION
DE NOTRI COMMUNAUTE

3.1. Une administradion 3 construire

1 objectif cst d'¢ditier un ministere de I
communauté francaise efficace, déconcentré ct
participatif.

3.1 Efficacite

Notre futur ministere ne peuc enoauacune
manicre s¢ concevoir comme une mosaigue ab-
straire ou Pon se contenterait de rassembler les
divers morceaux dladministration qui doivent
Stee transféeds comme suire Jogique du transfert
des compétences.

1.n constitution du ministére doir novs don-
ner Peccasion de oréer des dircetions gendrales
fonctionnelles & partir d'une vision pelitique
favorisant  Pincerpénéeration  des  différentes
compdtences dévolues a4 Pevdentdf.

Parmi ces directions géncrales, les serviees
gendraux seront chareds parniculicrement de
veiller & Ta progrommarion or de proposer des
amdénagements de procédure ou des réglementa-
tions afin assever les simplifications néees-
saires dans yne administrason gmose ovent
proche du publhic,

Le personnel sera rransférd rapidement vers
e nouvean ministere. Le maximum de possibi-
iwds de muration vorre Jeparoments scra vuvert
Jans le respect des evigences de Ta bonne ges-
don, La consuiration svadicale sur les modalin's
Joocette operation sera Cvidennment indispen
sable.
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3.1.2. Déconcentration — Décentralisation

Ladministration  que nous  devons  créer
devra &re déconcentrce. En o particulier, les
services dont les attributions  requitrent une
présence sur place seront répartis dans tout
le territoire de Texécunif. Ces services scront
dotés des compétences, des pouvoirs er des
moyens nécessaires 2 leur mission.

Nous organiserons des services polyvalents
de Ta communauté francaise dans chaque pro-
vinee pour assurer le conract dircet avec le
public, Tes associations volontaires et Jes autres
pouvoirs  publics.  Ces  services  polyvalents
auront en charge rous les aspects dépendant
de la compétence du département.

En outre, apres un inventaire approfondi des
compétences et des processus de décision nous
nous efforcerons dassurer i Ia fois une décen-
ralisation maximale vers les pouvoirs locaux
ct une cooperation renforeée avec cux.

3.1.3. Participation

Par le caractére profendément humain des
matieres dévolues a Vexécurif, Iaction admini-
strative sera menée avec tact et compréhen-
sion et il sera veilld au développement des
instruments de participation et de consaltation
de Ta personne et de ses organisations.

Des structures de consultarion « transver-
sales » seront erédes pour intéresser chague tran-
che spéeifique de Ta popularion au sectenr cul-
turcl ou social concerné avee le support admi-
nistratif,

L'excentit étudicra les possibititds de mise
en place d'une structure de coneertation er de
coordination pour ce qui concerne la formation
des adulees.

3.2. Une programmation séricusc

3.2.0. Programmation géncrale

Le sysweme de financement de la commu-
nauté, a savoir la formule de la detation glo-
bale, accroit la néeessite dune programmation
rigoureuse. Un plan coordonné et hidrarchisé
en fonction des objectifs et movens gque requiert
le développement des services collectifs sociaux
et culturels sern Elabord dans le respect du
pluralisme idéologigue.

La responsabilit¢ budgétaire de la commu-
naut¢ implique une gestion  programinée ot
chiffrée avec exactitude de nos actions, Fes
programmes feront Pobjet d’¢valuations pério-
digques notamment sous angle du rendement
social. La méme rigueur sera exigée pour les
organisations ct les personnes benéficiares de
subventions a charge du budger.
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Par ailleurs, paraliclement pour assurer la
stabilitt des moyens financiers, 11 conviendra
de mettre au poine des formules par lesanelles
on cesse de considérer, dans les budgets culru-
rels et communauy, certaines dépenses comme
étant facultarives.

3.2.2. Progranimation specifique

Dans le sccteur médico-social, la progeram-
mation sera ¢tendue & Pensemble du secteur,
Les enticds A taille humaine assurant la parti-
cipation des responsables seront favorisées.

En ce qui concerne les hopitaux, la pro-
grammation de¢ Uimplantation ¢t de ['¢auipe-
ment des hopitaus scra poursuivie de maniere
a ce que chaque région hospitaliere disposc
de Pensemble des services de base, On veillera
d'aurre part @ ce que les services spéeialisés de
soins et de traitements des hdpiraux univers-
talres et supra-régionaux seient équitablement
répartis sur Pensemble du territoire. Pour orga-
niser ce réscau structuré de services hospitaliers,
on incitera les pouvoirs organisateurs de toures
tendances 2 conclure des accords de collabo-
ration ¢t de complémentarité.

La programmation des érablissements pour
handicapés sera adapeée de maniere 3 tenir
compie des besoins spécifiques de chaque caté-
soric de handicapés © mineurs et adultes, men-
tanx et physiques. Cette programmation sera
réalisée cn concertation aver les associations
qui assurent la défense des handicapés.

3.3. Des institutions efficaces
3.3.1, L'exéeutif

Institue par Farcéee royval du 13 avril, Pexé-
cutif de la communautd frangaise est compose
de trois membres : le ministre de la Commu-
nauté qai le préside, fe ministre de 'Education
aationale et le secréraire dFear a la Commu-
nauts francaise.

EPExéentf sest organise, quant a Pattribudon
des compétences de Ja communauté a ses mem-
bres, et quant aux dispositions  budgéeaires,
sclon les modalitds reprises en annexe.

1o seerdtaire d'Frar a la Communaute fran-
ciise est membre de la région de Bruoxclles, 4
"excentif duquel il participe.

Cette participation constitue e des trois
mianicres prévues par Pareéed royval du 13 avril
1979 pour erganiser la cooperation entre les
dens exceudfs  communautaires et les  trois
exceutifs régionaus.



3.3.2. Rapports avec lassemblic

Dans le respect des dispositions constitu-
tionnelles relatives a exereice du pouvolr légis-
latif et du pouvoir exéeutil, nous voulons orga-
niser les formules les plus efficaces et les plus
souples de collaboration entre ces pouvoirs.

Laction de Passemblée se situc au niveau
I¢gislatif, A norre exéeutif revient Papplication
des déerets. Clest ainsi que nous veillerons 3
alimenter Passemblée par des projets de deécrer
conformément au prescric du pacte culturc:
mais ce travail législatif devra étre pleinement
reconnu dans Pélaboration budgéraire, ou une
priorité devra &re accordée a Papplication
des décrets qui auront ¢té votés par votre
assemblée,

Nous souhaitons gue périodiquement  sc
déroulent des débats sur Pexécution de [a poli-
tique arréeée par Passemblée. Ainsi au-dela de
sa mission de contrdle, le Conseil culturel
d’aujourd’hui, le Conseil de fa communauté de
demain, jouera un rdle dimpulsion dans la
construction de notre communautd,

3.3.3. Relations entre [exéeutif de la
communaité francaise ¢t les auwlres exceutifs

Dans le respect des dispositions prevues
par arréte royal du 13 avril 1979 portant
organisation provisoire des cxccutifs des com-
munautcs et des régions, exceunf de la com-
munauté  francaise  entend  réaliser  deux
objectifs

1. Nous voulons favoriser 'entente enire
les communantés. Le moment n'est-il pas pro-
pice pour jeter les bases solides d’un accord
culturel enire les deux grandes communauniés
de cc pays?

Nous améliorerons ainsi la coexistence des
communautes, particulicrement dans la région
bilingue de Bruxclles-Capitale.

2. Nous développerons avee lfes exécutifs
de la région wallonne ct de la région bruxel-
loise, les possibilités d’interactions et de colla-
boration de telle sorte que soit mise en ccuvre
une politigue générale de développement de ces
regions.

CONCLUSIONS

Donner un avenir a notre COI’I’llllUﬂ‘JU[é.

Créer une communaued au service de ses
membres,

Construire les instraments d'action de notre
communaute.

Tcls sont, monsieur le président, mesdames
et messicurs, les grands objectifs politiques que
nous nous efforcerons d’atteindre.

Pour les réaliser, nous devons faire preuve
de plusieurs qualités :

’abord  de  volonté  politique  pour
construire notre communauté, la faire connaitre
ot la faire vivre dans le coeur de ses membres
cux-mdémes;

—-— Ensuitc de¢  rigueur de gestion pour
construire un nouveau départcment ministéricl

efticace et de rigueur budgceraire pour user au
micux d’uine dotation qui nous obligera a des
choix difficiles;

— Fnfin d'imagination pour inventer les
politiques sociales ¢t culwurelles capables de
répondre aux aspirations des citoyvens dans un
monde qui change vite et qui, partant, crée
inquictudes ot lnddapmtlons.

Ces qualités ne peuvent éere le seul fait des
membres de Pexdéeutif. Nous devons en étre
tous les portcurs,

Puissent les nouvelles autonomies ohtenues
reveiller ou consolider toutes ces qualités qui
sont présentes en rous ceux qui font partic ¢n
Wallonie et a Bruxelles de notre communauté
frangase.

Le muustre de la Communaulte francaise,

M. HANSENNE.

Le ministre de ' Education nationale,

J. HOYAUX.

le secrétaire d' Ftat a la Communaulé frangaise,

PERSOONS.
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PROTOCOLE IYATTRIBUTION
DES COMPETENCES Al SEIN
DE L’EXECUTIF
DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

A. Le ministre de la Communauté frangaise

Le ministre de la Communauté frangaise
excerce les compétences suivantes :

i. La coordination de 'exccutif de la con
munante

Le budget;
— Le personnel;
—- L’organisation administrative,

— La coordination de la politique génerale
de Texdéeutif avec compétence générale, & I'ex-
ception des attributions exvercées par es autres
membres de lexcéeutif;

— La représentation de Nexceunt.

2. Matiéres visées & Tarticle $9ms, § 2, de
la Constitution

A lexception des affaires localisables dans
la région bruxelloise, ¢ ministre a1 compérence
sur les marieres culturelles définies par la lot du
27 quiller 19771, article 2, sauf f¢ 2" (encourage-
ment a la formation des chercheurs) et sur
la coopdration entre les communautds culru-
relles ainsi que la coopération cultarelle inrer-
nationale.

3. Maticres visées a Particle 3 de fu fos
modifiant la loi du 1" aout 1974

Dans le cadre de Parcérd roval du 13 avril
1979, e ministre est compdrent pour 'exéeution
des dispositions réglementaires et légales, en ce
compris I'intervenrion de PLtar dans les subsi-
des, en ce qui concerne les personnes, institu-
tions ¢t services visés a Pareicle 3, § 2, de ceree
loi, et ce dans les domaines suivants :

a) La politique d'hygiene et de sant¢ pu-
bligue a Pexception de T'inspection médicale
scolaire et du contrdle de la médecine dn tra-
vail;

b) La politique d'aide aux personnes, fa-
milles e services, & Uexception des matitres
confides au sectéraire d'Erar et 3 Leseeption de
la protection de la jeuncsse:

¢) La politique en matiere de reconversion
et de recyclage professionnels a exceprion des
actions menées pour les services publics et dans
les entrepriscs.
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B. L¢ ministre de PEducation nationale

Le ministre de PEducation nationale exerce
les compétences suivantes

I. Muatieres visees a Particle 39bis, § 2 de
fa Constitulion

— Dans les maderes culturelles, le 27 de
Farticle 2 de Ia loi du 21 juillec 1971 (forma-
tion des chercheurs).

— Lenseignement, dans la mesure déter-
mincée par le 27 de Particle 59bfs, § 2 de Ia
Constitunion.

2. Matieres visées & Furticle 3 de la loi maodi-
fiant fa [of du 17 aotit 1974

Dans  lo cadre  de Parrlté roval  du
(3 aveil 1979, le ministre ¢st compérent pour
Pexccution des dispositions réglementaires ¢t
léeales, en ce compris intervention de PEfat
dans Tes subsides, en ce qui concerne les per-
sonnes, institutions et scrvices visés a arricle 3,
£ 2 de cette lol, et ce dans les domaines sui-
van{s :

a) Dinspecrion mddicale  scolaire et e
controle de Ja médecine du travail;

H) Lorganisation de cours de langue pour
immigrés;

o) La protection de la jeunesse;

) La politique de formation didactique et
pedagomique 2 Pexception des maticres confices
an minisere de la Communauré et au secréaire
d’Frar a la Communautd.

3. Le ministre de PEducation exerce  les
compctences en maticre  de coopération  au
développement dévolues aux communautes.

4. Le mintstre de PEducation a la charge de
la coordination de la pelitique de recherche ap-
piiquée mende dans les matieres de la compe-
tence de la communauté,

3. Le¢ secrétaire d’Erat
a la Communauté frangaise

Ie secrétaire ’Erat a la Communautd fran-
carse exerce les compérences suivantes :

. Matidres visces a larticle 59is, § 2 de
la Constitution

[.1. Le scerdraire dErat instruit et prend les
décisions relatives aux affaires localisables dans
la région braxelloise.

Par affaire Jocalisable bruxellaise, on entend
les activités qui concernent principalement Ta
région de Bruxelles.



En cas de besoin, la localisation est apprd-
cige par lexéeutif. Flle est automatique lorsque
la matiére est couverte par la scction bruxel-
loise du budget de la communautd,

1.2, Les affaires communes de la commu-
nauté francaise relatives a des institutions dont
la structure est régionalisée (ex. @ médiathéqgue)
sont de la compérence conjointe du ministre de
la communazuté francaise et du secrétaire d'Frat.

La préparation des dossiers est effectude de
commun accord A [artention de Pexécurif, Le
secrétaire d’Etat est associé a Pexdéeution des
décisions et représenté en sccond dans les orga-
nes intéresscés.

1.3. Dans les affaires communces de Ta com-
munaute francaise autres que celles visées an
point 1.2., le secrétaire d’Erat est informd, a
un droit de suggestion ct peut Ctre associé 3
IPexdécution des décisions.

En ce qui concerne la Radie-Télévision, le
secrétaire d’Lrar sera associc dans les problemes
relatifs au centre de production de Bruxelles.

1.4, Drans les affaires communes aux denx
principales communautés, le secrétaire d’Erat
est compétent lorsque le rayvonnement de Tac-
tivie¢  considérde concerne principalement Ia
région bruxelloise.

1.5. Le secrétaire d’Erar excrce, pour Ia
part qui releve de la compétence de la commu-
naut¢, la rutelle sur les communes, les associa-
tions intercommunales et les institutions para-
publiques concernant la région bruxelloise amsi
que sur la commission francaise de la Culwire.

[l 2 Ia charge des subventions sollicitées par
clles en dépenses courantes ¢t en capital. 1l
rend compte de Pexercice de cerie délégarion
a Pexécutif de la communavté, conformément
aux régles générales arréedes par Pexdéeutit,

2. Matieres visées & larticle 3 de la loi mo-
difiant la loi du 177 aoit 1974

Dans le cadre de Parréré roval du 13 avril
1979, le secréraire d’Frar cst compérent pour
I'exécution des dispositions réglementaires et
légales, en «e compris Piatervention de PEtar
dans les subsides, en ce gui concerne les per-
sonnes, institutions et scrvices vises a Particle 3,
§ 2, de cette loi, et ce dans les domaines sui-
VAL ;

a) Lorganisation de la médecine préventive
au plan de la protection sanitaire, en pargeu-
lier la protection de la mére et de Penfans:

b) La pohugque familiale, d'aide et dassis-
tance aux cnfants;

cj La politigue daccueil et d'intégration des
Immigres;

d) Ta formation prescolaire dans les pre-
gardiennats.

3. Le secréraire d’Frat a la charge de la
coordination de la politique familiale avec les
politigues menées dans les autres secteurs rele-
vant du département Je Ta communawd fran-
caise.
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DISPOSITIONS RELATIVES
A L'ELABORATION DES BUDGETS

1. Les budgets de 1979 des Affaires culru-
relles francaises seront présentés dans la forme
arrétée par le précédent gouvernement.

a) Le budget de la Culture frangaise st
¢tabli en trois masses distinctes :

— La section bruxelloise comprend toutes
les dépenses localisables dans Ta région bruxel-
loise;

— La section wallonne comprend toute les
dépenses localisubles cn région unilingue fran-
caise;

— La section de la communautd francaise
comprend toutes les autres dépenses.

b) Les autres budgets des Affaires cultu-
relles feront éventuellement Pobjet d"amende-
ments visant :

— Soit une réorientation des actions:
— Soit une meilleure dentification sclon
les scctions visées sous a).

Comme en 1978, des amendements transfé-
reront certains de ces crédits 2 la commission
francaise de la Culture.

11 sera tenu compte a posteriori de appli-
cation a ces budgets de la présentation prévue
au paragraphe 1°7, ).

2. Les budgers de 1979 des autres maticees
dont la compérence sera transférée a la com-
munaute, serone présentcs et exdéenrds dans Ia
forme arritée par le précédent gouverncment.

3. Pour le budget de 1980 de la commu-
nauté francaise, les mesures scront prises cn
vue de permettre une identification des dépen-
ses et une présentation selon les sections visées
an point 1.
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4. 1l est entendu que la proportion des de-
penses dans les Affaires culturelles frangaises,
entre les sections bruxelloise et wallonne cst de
I 4 3, sauf amendement justifis 4 décder par
Pexécutif de la communauté francaise,

A cet égard, il est noté que :

a} La moitié des dépenses courantes de la
commission francaise de Ja Culture est imputée
A la section de la communautd;

b) La moiti¢ de la fraction mcombant a
’Etat des dépenses de capital du centre d’Au-
derghem est impurée a la section de la com-
munauté;

¢) N'entre pas dans ce calcul Te budger des
Affaires culturelles communes.

3. Pour les autres matieres de Ja compéren-
ce de Texéentif, chaque membre procédera a
un examen budgétaire en vue d'areindre une
répartition équitable des dépenses.

6. Ln cc qui concerne les institutions para-
publiques :

a) 1l sera weillé a ce que les institutions
parapubliques communes a Pensemble de la
communauté assurent unc proportion ¢guitable
entre les dépenses localisées dans les régions
bruxelloise et wallonne.

£} Certe proportion tiendra compte des réa-
lites et s'inspirera de celles prévue aun point 4.

Pour le fonds des Sports, cette proportion
sappliquera immediatement.

¢) Sera examinée la maniére dont le secré-
taire d’Ftat pourra assumer la gestion des cré-
dits affectés a la région bruxclloise dans ces
INStiturions.

7. La présente convention est valable dans
la composition actuelle de Pexéeutif et dans sa
relation présente avec le gouvernement national.

33.205 — E. G



